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RAPPORT DE PRESENTATION




AVANT - PROPOS

Le souci d’'engager une politique cohérente d'aménagement et de développement de son territoire a conduit la
commune de LA MURAZ 3 solliciter la réalisation d’'un document relatif aux risques naturels.

La commune est en effet soumise & des instabilités de terrain et dans une moindre mesure a des débordements
torrentiels. '

Il semble donc important, dans ce contexte, de contréler I'extension de I'urbanisation dans les zones exposées a ces
phénoménes.

La définition des différents phénoménes naturels existants sur la commune de LA MURAZ est le résultat de relevés
de terrain, de photo-interprétation, de consultations d'archives et de témoignages recueillis auprés des habitants.

Le report des divers phénoménes naturels a fait I'objet dans un premier temps d'une "carte de localisation" au
1/10 000e, puis d'une "carte des aléas" reproduite sur un fond cadastral au 1/5 000e.

Cette derniere est la base d'une carte réglementaire rendue opposable par I'application de Ia législation et de la
réglementation relatives aux Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles (P.P.R.}.

Le Plan de Prévention des Risques vaut servitude d'utilité publique et doit étre annexé au P.0.S., conformément a
I'article L 126-1 du Code de I'Urbanisme.



On trouvera en annexe les références I€gislatives et réglementaires :

1 - Loi 95.101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de I'environnement, modifiant la loi 87.565
du 22 juillet 1987 relative & l'organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét contre l'incendie et a la
prévention des risques majeurs.

2 - Décret 95.1089 du § octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels.

3 - Arrété préfectoral 95/08 du 28 décembre 1995 prescrivant I'établissement d'un Plan de Prévention des Risques
naturels sur la commune de LA MURAZ.
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Fig. 1: Plan de situation
(1/100 000e)




1. SITUATION

LA MURAZ s’étend sur une superficie voisine de 15 km’, répartie en rive droite du torrent du Viaison (affluent de rive
gauche de i'Arve) et sur le flanc Sud-Est de la Montagne du Saléve.

Les fortes pentes boisées (Saléve, Bois d’Yvre) laissent parfois place & des prairies et & des champs moins pentus.
L'habitat est dispersé sur tout le territoire & I'exception d'une bande située entre 950 m et 1150 m, sur le versant du Saléve.

Le territoire posséde des limites communes avec :

- MONNETIER-MORNEX au Nord,

- ESERY a I'Est,

- ARBUSIGNY et LE SAPPEY au Sud,

- ARCHAMPS et COLLONGES-SOUS-SALEVE & I'Ouest.



2. CONTEXTE GENERAL

2.1. CONTEXTE GEOLOGIQUE

La commune de LA MURAZ est & cheval sur deux ensembles géologiques. D'une part l'anticlinal du Saléve, d'autre part le
plateau molassique qui s'étend entre le piémont du Saléve et le massif des Bornes.

NW SE

SALEVE

Sidérolitique
'

Glaciaire

Coupe schématique du Saléve et du plateau des Bornes, a la hauteur de La Muraz.
(d'apres la carte géologique "Annecy - Bonneville")



* L’anticlinal du Saléve

Ce pli faillé d'axe Sud-Ouest/Nord-Est, déversé vers le Nord-Ouest, chevauche au Nord-Ouest le Tertiaire du bassin
genevois. Les phases successives d'érosion ont mis & nu les terrains a faciés urgonien (calcaires blancs du Crétacé
inférieur vieux de 120 & 110 millions d’années) qui forment 'ossature du chainon.

Sur le flanc Sud-Est du Saléve, ces calcaires affleurent ou sont subaffleurants jusqu’a la limite inférieure de la forét
(vers Chez le Tournier, par exemple).

Apres une période de karstification, des cavités formées dans les calcaires urgoniens ont &té remplies d’'un grés souvent
rougeatre (du fait de sa haute teneur en fer) appelé «sidérolitique». D’apres la carte géologique (feuille Annecy

1/80 000e), on retrouve le sidérolitique & 'Ouest de Naz, entre Grange Tournier et la Pile, et & 'Ouest du Feu. Peu
visible sur la commune, il est bien représenté au bord de la route D15 entre le Sappey et Cruseilles.

* La molasse périalpine

Cette formation que I'on trouve dans tout le bassin de I'avant-pays alpin (entre Alpes et Jura) représente le produit de
I'érosion des Alpes a 'époque oligocéne (- 36 & - 24 millions d'années). On la trouve ici sous forme de grés et de marnes
bariolées. Ces grés, puissants de 1000 m au front du Massif des Bornes, voient leur épaisseur diminuer peu & peu vers
le Nord-Ouest, jusqu'au Saléve.

On trouve ces terrains au Nord de la commune, en amont de Naz (vers Chez Jacquemoud), a la limite méridionale de la
commune au Sud du Feu, entre le chef-lieu et Chez Briard, en amont du cimetiere, de Ligniére & Chez Blaise, et entre
Chez Blaise et Besace.



* Les dépobts glaciaires de la vallée de I’Arve

Ces depbts regroupent des moraines (argiles & blocs et galets striés) et des niveaux fluvio-glaciaires. Ce sont les
formations les plus récentes (Quaternaire) et de ce fait elles recouvrent les niveaux décrits précédemment. Ces dépdts
sont ceux de I'ancien glacier de ['Arve qui, repoussé par le glacier du Rhéne a la hauteur du Léman, avait envahi tout le
plateau des Bornes et s'écoulait vers Annecy et Rumilly.

Du fait des variations lithologiques dans ces niveaux glaciaires, on observe au niveau du territoire communal de LA
MURAZ une répartition de dépéts pius argileux sur le versant du Saléve que dans le secteur situé en rive droite du
Viaison ol ils sont plus limono-caillouteux.

On peut trouver ¢a et Ia de gros blocs erratiques (gneiss, granites, calcaires, grés) laissés par les glaciers lors de leur
retrait,

2.2. HYDROLOGIE

Le reseau hydrologique de la commune est axé sur le torrent du Viaison,

Ce dernier prend sa source sur la commune d'Arbusigny & environ 900 m d'altitude, puis parcours 11 km avant d'atteindre

I'Arve, en rive gauche. Son lit entaille essentiellement des dép6ts morainiques. Ainsi des instabilités affectent fréquemment
les berges.



Torrent du Viaison : Stabilisation d'un glissement de terrain affectant un meandre en
rive gauche du torrent (en dessous de la porcherie) par une protection contre
l'affouillement en pied de talus.



2.3. CLIMATOLOQGIE

Des liens étroits existent entre I'apparition de phénoménes naturels dommageables et le caractére exceptionnel de certains
facteurs climatiques, c'est pourquoi les données climatologiques sont importantes & connaitre pour une meilleure approche
et connaissance de divers phénoménes.

La station du réseau climatologique de Haute-Savoie la plus proche est celle de Pers-Jussy. Voici a titre indicatif quelques
données de 1993 (Bulietin Climatologique Annuel 1993, Météo France) :

- Pluie total sur 'année : 1406 mm
maximum en 24 h . 69.5 mm (9 septembre 1993)

- 20 jours avec neige,
- 29 jours avec orage,
- 2 jours avec gréle.



3. LA CARTE DE LOCALISATION DES PHENOMENES NATURELS PREVISIBLES

Sur un agrandissement de la carte 1.G.N. au 1/10 000e ont &té représentés, d'une part tous les événements qui se sont
produits d'une fagon certaine et, d'autre part, les événements supposés, anciens ou potentiels, déterminés par photo-
interprétation et prospection de terrain, mais pour lesquels on ne posséde pas de témoignage irréfutable.

Ce document graphique constitue la « carte de localisation des phénoménes » qui reproduit avant tout un état des
lieux, base du zonage de [a carte des aléas.

Différents phénoménes naturels peuvent se manifester sur le territoire communal de LA MURAZ :

- des instabilités de terrain,

- des débordements de torrent,

- des chutes de pierres localisées,
- des séismes.

Plusieurs facteurs peuvent intervenir dans leur déclenchement et leur apparition. Parmi eux 'on doit citer :

- le contexte géologique,

- le contexte hydrologique,
- la topographie,

- les conditions climatiques,
- le facteur anthropique.



3.1. LES SOURCES DE RENSEIGNEMENTS :

- interprétation des photos aériennes (missions 1.G.N. 1984, 1993),
- carte géologique de la France au 1/80 000e (feuille Annecy),

- étude d’'assainissement de Géo Arve Annecy (C. P. Viollet),

- archives R.T.M.,

- les habitants et la Mairie de LA MURAZ,

- la prospection de terrain (automne 1994).

La carte de localisation des risques naturels décrit tout ce qui était observable au moment ol le géologue a

effectué sa campagne de terrain, aprés avoir consulté toutes les sources de renseignements a sa disposition a ce
moment donné,

3.2 LES DIFFERENTES ZONES

Chaque type de zone décrite ci-aprés peut &tre localisée sur laccarte de localisation» en annexe de ce dossier.

3.2.1. Zones de glissements actifs et de fluage rapide - (fond orange)
De nombreux glissements actifs ont été repérés dans des zones de pente ou aux abords des cours d’eau.

Dans ces zones, les matériaux superficiels, peu compétents, sont fréequemment mis en mouvement par l'existence de
circulations d'eau qu'attestent les zones humides (souvent situées en amont des instabilités). Leur forte teneur en argile
(moraine, matériaux d'aitération des molasses & niveaux argileux) a tendance a favoriser le phénoméne.

Ces mouvements gravitaires peuvent souvent étre mis en relation avec |a présence d'un cours d'eau en contrebas qui
entretient le phénoméne par sapement du pied de talus, qui appelle un réajustement d'équilibre.



Glissement de terrain survenu en janvier 1994, au lieu-dit "Le Feu”.

1"



Ces zones sont caractérisées par des terrains fortement moutonnés, présentant généralement des arrachements ou
des signes de rupture dans la couverture.
Les secteurs principalement touchés sont mentionnés ci-aprés.

Versant Sud de Ia colline du Feu

Une zone en mouvement est trés nettement visible sur le versant en rive gauche du ruisseau de Moly. Les zones
humides sont nombreuses. La faible longueur d’onde des bourrelets indique que les mouvements sont relativement
superficiels. Une niche d’arrachement « fraiche », prolongée par une langue de terrains trés moutonnés se jetant dans
le ruisseau de Moly, est visible & I'aval de ce secteur, prés du bouquet d'arbres situé au Nord-Ouest de Chez Blaise.

Le Feu

Le 4 janvier 1994, un glissement s'est produit juste & I'aval de la fosse & lisier d’'une exploitation agricole, mobilisant
environ 3000 m® de matériaux.

L'analyse des terrains aux alentours a permis de déceler :

- dans le pre au Nord du glissement, la présence d’'une ancienne loupe d’arrachement,
- a I'Est de la Joie, une belle loupe d'arrachement (datant d’'une dizaine d'annees),
- et dans une clairiére au Sud-Ouest de la Joie, une zone trés moutonnée et fortement pentue.

Il parait donc probable que ce glissement ait non seulement profité de facteurs humains défavorables (remblai, fosse a

lisier), mais aussi d’'un contexte naturel peu propice (tendance au fluage, forte pluie, circulation d’'eau 4 la base du
remblai etc...).
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La Crétaz - Lachat
Deux petites niches d'arrachement sont visibles dans le champ au Nord-Est des batiments a la Crétaz,

Au Sud, on peut observer une vaste zone moutonnée et humide. Il semblerait que la niche d’arrachement ancienne
coincide avec la limite amont des terrains boisés.

Si on considére que la nature des terrains est la méme que celle observée dans la carriére de Lachat située a
quelques centaines de metres vers le Sud, on peut envisager que le volume mis en jeu soit important, mais que de par
la perméabilité des terrains, I'action de I'eau soit peu efficace et que de ce fait, Ia vitesse de fluage soit assez lente.

A l'amont des batiments de I'exploitation agricole & Lachat, on observe la trace d'un glissement de terrain relativement
récent autour duguel persistent de nombreuses venues d'eau.

;ﬁ.

Bombements dans les terrains
morainiques du secteur de fa
Crétaz, atfestant de mouvements
sans doute anciens  mais
susceptibles de se réactiver
focalement.
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Chavanne

On peut voir, directement au-dessus des
habitations, des terrains trés moutonnés.
|'aspect général indique un fluage assez
rapide des terrains, probablement a la
limite de la rupture en surface. La
présence d'une loupe d'arrachement vers
680 m et de zones humides confirment
lactivité du phénoméne.

Zone instable au-dessus des habitations
de Chavanne (décrochement & [amont,
bombements du terrain, petites zones
humides alimentant les mouvements).
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A I'Est de Besace

Dans ce vaste secteur, l'instabilité des terrains est trahie par des prairies trés chahutées et moutennées ou I'on
observe de nombreuses zones humides.

Au Sud-Est de Lignére

Les fréquents affaissements de la route D15 et les non moins fréquentes arrivées de matériaux issus de glissements
dans les talus amont sont liés au mouvement général d’'une partie du versant, entre le replat topographique aux lieux-
dits Pré Denis et Chez Pergoux (en amont) et le torrent du Viaison (en aval).

Par sa surface, ce secteur constitue vraisemblablement la plus importante zone instable de la commune.

Les abords du Viaison

Les crues violentes du torrent de Viaison déstabilisent fortement les terrains encaissants constitués pour 'essentiel de
dépbts glaciaires {(moraines).

Les fortes pentes aux abords du torrent, a I'Ouest de Fernex et de Lignére par exemple peuvent résulter de
glissements déclenchés par I'érosion du torrent en pied du versant.

Sur la rive gauche, enfre le chef-lieu et Naz, les berges aux pentes moins fortes peuvent, suivant la nature des
terrains, étre également sérieusement affectées par des instabilités.

Les abords du ruisseau du Biolay

Les berges du ruisseau aux pentes parfois extrémes (vers le point coté 712) et entaillées dans des terrains glaciaires,
laissent observer de nombreuses zones d'instabilités. Celles-ci sont entretenues par les eaux qui sapent les bas de
talus, surtout en péricde de crue lorsque les débits peuvent étre importants.

Vu I'état d'encombrement actuel du lit (troncs d’arbres, branchages, blocs rocheux), des problémes d’embécles sont a
craindre au cas ou un glissement se produirait pendant une forte crue.

14



Ouvrages de confortement le long du CD15, en amont des Ligniéres : gabions, mur en

pierres bétonnees. A noter que les terrains continuent & glisser et passent ici, au-dessus des
ouvrages.

15



Les abords du ruisseau de Ia Crotte

La rive gauche tailiée dans les terrains glaciaires est trés pentue, et est particuliérement affectée par des fluages,
allant méme jusqu’a un arrachement a la cote 810 m.

3.2.2. Zones de fluage lent (fond jaune)
Ces zones sont présentes en de nombreux points sur 'ensemble du territoire communal et sont caractérisées par des

terrains affectés de légers moutonnements, ou dont I'aspect général permet de suspecter des instabilités (contexte
hydrogéologique, pente, présence d’'un ruisseau...). :

16



3.2.3. Zones soumises aux inondations ou aux débordements torrentiels (tracé bleu)
Les ruisseaux et les torrents ont été soulignés par un trait bleu. Les zones inondables sont figurées par la méme couleur.

Les lits des cours d’'eau étant assez encaissés, il est rare de trouver des batiments exposés aux inondations sur la
commune. Cependant, en cas de crue, certains ruisseaux parfois d’apparence inoffensive, peuvent sortir de leur lit (en
particulier si des bois, carcasses de voitures, pneus et autres bidons encombrent les passages étroits).

Il est également possible que des écoulements suivent des axes qui n'ont d'ordinaire aucune présence d'eaux (combes,
talwegs fossiles, ravins).

3

Le Viaison

Le seul batiment exposé aux inondations, repéré sur le Viaison (en supposant une hauteur d’eau réaliste au cours
d’'une crue), se trouve au Moulin de Naz.
Les autres zones inondables (a LA MURAZ et entre Champbolliet et Chez Gargairon) ne sont pas habitées.

l.'état médiocre du lit (bois, déchets en tous genres, décharge publique) rend probable I'occurrence d'embéacles. En
effet, ces matériaux dispersés au long du Viaison sont susceptibles de s’accumuler au niveau d'un rétrécissement du
lit et de former barrage. Ce barrage naturel peut ensuite se rompre et libérer brusquement de grosses quantités d’eau
vers 'aval, entrainant des dégats parfois considérables.

Entre Naz et Chez Moliére

La route refiant ces deux lieux-dits a été récemment inondée au niveau du pont comme Pattestent les sables et
branchages retrouvés sur les berges.

17



Le ruisseau du Fernex

En temps normal, ce ruisseau est alimenté par les sources du Mont. Cependant, en cas de piuie, toute I'eau ruisselant
depuis le Mont est accumulée dans les fossés de la route et s'écoule vers le Viaison en suivant les limites nord de
Champ Reboud et de Martinet (il faut noter que le fossé se dirigeant vers le ruisseau du Biolay est a sec). Par fort
débit, les précaires installations de drainage traversant la propriété Rota sont saturées et inondent les batiments.

Le ruisseau de Biolay
Le risque d’'embécle est important tant que le lit n'est pas entretenu (voir § 3.2.1.).

Le ruisseau de la Biollite (entre les lieux-dits les Communes Sud et les Communes Nord)

Ce ruisseau surcreuse son lit, depuis 4 ans environ, de maniére inquiétante.

Initialement superficiel, le lit s'est enfoncé, en certains endroits, a plus de 2,50 m, dans les argiles morainiques. Ce
processus d'enfoncement ne ralentira probablement qu’'a la rencontre d’'un niveau litholegique suffisamment résistant a
I'action de l'eau.

Dans ['état actuel, les berges s’effondrent regulierement (ce qui déstabilise un poteau supportant la ligne électrique
moyenne tension).

Ce ruisseau a déja débordé au niveau du trongon situé & l'aval de la route menant a la Croisette, en inondant une
habitation située en rive droite.

Le ruisseau de la Combe de la Joie

Ce ruisseau a entaillé son lit dans les calcaires urgoniens.
Le fait que ce talweg soit généralement sec en amont de la Joie, pourrait s’expliquer par la nature du lit parcouru par
de nombreuses fractures le long desquelles les eaux s'infiltreraient pour disparaitre dans le sous-sol.

Toutefois, il nous a été signaié que ce ruisseau aurait débordé en 1932 a Cologny, inondant la maison 1a plus a I'Est.
Le pont & cet endroit est encore actuellement sous-dimensionné, et la murette faisant office d'entonnoir parait
precaire.

18



Ruisseau de la Biollite : surcreusement
important  crée  dans les  dépodts
morainiques.
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Le ruisseau de Chez Blaise

Actuellement, a la hauteur du pont sur la route D15, le risque d’embécle est trés fort. Ceci est d{l en grande partie a la
présence d'un gros tronc d'arbre en rive droite, d'un bloc cristallin obstruant un quart de l'ouverture du pont et de
dechets accumulés au niveau des piles du pont (& 'amont, comme & I'aval) qui sont susceptibles de glisser dans le lit
par forte pluie.

3.24. Les chutes de pierres (triangles noirs)

Ces phénomenes sont limités dans le périmétre d'étude.

lls ne se manifestent qu'a partir des formations calcaires de l'urgonien (flanc Sud-Est du Saléve), sur la route de la
Croisette, a la Joie et & partir de ia falaise prés de la Pile.

Dans tous les cas, les blocs sont de petite taille et le phénoméne parait peu fréquent. Ces phénoménes ont &té figurés
qu'au niveau de la Combe de la Joie. Les chutes de pierres sur la route menant 3 la Croisette n'ont pas été cartographiées.

3.2.5. Modelé karstique (cercles oranges)

Dans le secteur de la Croisette, au sommet du Saléve, on observe quelques dolines. Les dolines sont des manifestations
de surface des modeéles karstiques qui forment de petites dépressions. Elles évoluent par désagrégation de leurs bords et
par dissolution de leur fond rocheux.

Les réseaux souterrains qui se sont développés au sein des roches carbonatées du Saléve, véhiculent parfois des eaux
d'infiltration qui réapparaissent & I'air libre par des exsurgences.

Les dolines les plus importantes ont été figurées en orange par un symbole rappelant leur contour.
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3.2.6 Les zones humides (symbole vert)

Outre la présence évidente d'eau, I'un des indices retenus pour qualifier un «terrain humide» a été la présence de plantes
hydrophiles. De par la nature méme de ces zones, elles ont été symbolisees par un figuré plutdt que délimitées par une
enveloppe aux contours bien précis.

3.2.7. Zones sans signes particuliers apparents ou zones boisées non cartographiées (fond blanc)

Sont considérés comme appartenant a cette catégorie :

- les terrains d’aspect stable, ne présentant pas de signes particuliers,
- les zones boisées n'ayant pas fait I'objet d'investigations poussées et ol il est difficile d'avoir une vision
globale exhaustive.
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3.2.8. Le risque sismique

D’aprés le zonage sismique de la France établi par le B.R.G.M. (Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres), le canton
de Reignier auquel se rattache la commune de LA MURAZ est classé en zone de sismicité 1b.

Cette classification a été établie selon des données historiques recueillies sur une dizaine de siécles. A partir de celles-ci, il
a pu étre déduit que :
- la fréquence probable de secousse sismique supérieure ou égale a une intensité IX, selon I'échelle MSK (*) qui
comporte Xll degrés, peut étre considérée comme nulle sur trois siécles,

- il existe une fréquence probable de secousse sismique supérieure ou égale a lintensité VI, de l'ordre d'un
evénement en 2 ou 3 siécles maximum,

- il existe une fréquence probable de secousse sismique supérieure ou égale a VIl de I'ordre d'un événement tous les
75 ans.

Quinze secousses ont été ressenties depuis le début du XIXe siécle sur le département et de fagon significative
(intensité V minimum).

Historique des secousses sismiques en Haute-Savoie

Date Epicentre Intensité Localité
(M.S.K.) (*)
11.03.1817 45° 56' N Vi Les Houches
Vi Saint-Gervais : dommages a I'église
VIl Grand-Bornand : |ézardes
19.02.1822 |Chautagne IX La Balme-de-Sillingy
VHI-IX Seyssel : 2 maisons détruites
Vil Rumilly
08.1839 | Annecy VIl Annecy
s
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Date Epicentre Intensité Localité
(M.S.K.) (*)
12,1841} Rumilly Vi-vil Rumilly
VI- Vil Annecy
25.07.1855| Viege (Suisse) VI- VI Villy
Vi - VI Chamonix
VI- Vil Boége
VI Annecy : chute de cheminées
08.10.1877| 46°05'N Vill Présilly
6°04'E Vi La Roche-sur-Foron
Vi Bonneville
30.12.1879| 46° 068'N Vil Saint-Jean-d'Aulps
6°43'E VI-Vii Voilly
VI -Vl Cluses
Vi- Vil Chatillon
Vi Samoéns
29.04.1905| 46°00'N Vil Chamonix
7°00'E Vi- VI Bonneville
V' Annecy
21.07.1925] 45°58'N VI Feigéres
6°12'E
14.04.1936| 46°02'N Vi Chaumont
5°56'E VI- Vi Frangy
VI - VI Minzier
\'] Vanzy
25.01.1946| Valais VI- Vi Chatel
Vi Annecy
Vi Abondance
Vi Vallorcine
19.08.1968| Abondance Vil Abondance
VI Thonon
-
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Date Epicentre Intensité Localité
(M.S.K.) (*)
02.12.1980| Faverges VI- VI Faverges
VI - VI Saint-Ferréol
08.11.1982| Bonneville V-V| La Roche-sur-Foron
V-V La Balme-de-Sillingy
14.12.1994| Entremont V-VI Entremont, La Clusaz, Thénes, Annecy

Sans atteindre des intensités trés élevées, les séismes ne sont cependant pas exceptionnels dans la région. Il est

donc nécessaire de considérer ce phénoméne comme tout autre et de prendre un minimum de précautions pour y
faire face.

(*) Echelle d'intensité M.S.K. . Medvedev, Sponhauer, Karnik, 1954.

Cette échelle comporte 12 degrés (de I & XIi) et se base sur les effets produits sur la population.
- intensité VIl = «tout le monde fuit effrayé» (magnitude Richter = 5,5)
- intensite VIll = «épouvante générale» (magnitude Richter = 6,0)
-intensité IX = «panique» (magnitude Richter = 7, 0)

Remarque : Il ne faut pas confondre intensité et magnitude. La magnitude est une fonction du logarithme de l'ampiitude des

ondes sismiques. C’est une constante pour un séisme donné. Elle ne varie pas suivant le point ot se trouve
l'observateur.
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() ECHELLE

INTERNATIONALE D'INTENSITE SISMIQUE MSK.

(Echelle : Medvedev, Sponhauer, Karnik - 1954)

Intensité Magnitude Effets sur la population Autres effets
(Echelle de Rickter)
I 1,5 - Secousse détectée seulement par des appareils sensibles.
I1 2,5 - Ressentie par quelques personnes aux étages supérieurs.
I - Ressentie par un certain nombre de personnes a I'ntérieur.
Durée et direction appréciables.
v 3,5 - Ressentie par de nombreuses personnes a l'intérieur et 4 'extérieur. |- Craquements des constructions. Vibration de la vaisselle.
\Y - Ressentie par toute la population. - Chutes de platras. Vitres brisées. Vaisselle cassée.
Voitures renversées.
4,5
VI - Les gens effrayés sortent des habitations ; la nuit, réveil général. - Oscillation des Justres. Arrét des balanciers d'horloge.
Ebranlement des arbres. Meubles déplacés, objets renversés.
VI 5,3 - Tout le monde fuit, effrayé. - Lézardes dans les bétiments anciens ou mal construits.
Chute de cheminées (maisons). Vase des élangs remude.
Variation du niveau pi¢zométrique dans les puits.
VIII 6,0 - Epouvante générale. - Lézardes dans les bonnes constructions.
Chute de cheminées (usines), de clochers, de statues,
Ecronlement de rochers en montagne.
IX 7.0 - Panique - Destruction totale ou partielle de quelques bitiments.
Fondations endommagées. Sol fissuré.
Rupture de quelques canalisations.
X - Panique générale - La plupart des batiments en pierre sont détruits. Dommages
aux ouvrages de génie civil. Glissements de terrain.
XI 8,0 - Panique générale - Larges fissures dans le sol, rejeu des failles.
Dommages trés importants aux constructions en béton armé,
aux barrages, ponts, etc... Rails tordus. Digues disjointes.
XII 8,5 - Panique générale - Destruction totale. Importantes modifications topographiques.
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4. NOTION D’ALEA

L’aléa du risque naturel en un lieu donné pourra se définir comme la probabilité de manifestation d’'un événement
d’intensité donnée.

Dans une approche qui ne paurra que rester qualitative, la notion d’aléa résultera de la conjugaison de deux valeurs :

- Pintensité du phénomeéne, qui sera estimée la plupart du temps & partir de 'analyse des données historiques
et des données de terrain,

- la récurrence du phénomeéne, qui sera exprimée en période de retour probable.
Cette notion ne peut étre cernée qu'a partir de I'analyse de données historiques. Elle n'aura, en tout état de
cause, une valeur statistique que sur une période relativement longue. En aucun cas elle n‘aura valeur
d'élément de détermination rigoureuse de la date d’apparition probable d’'un événement.

En fonction des éléments susmentionnés, nous avons défini 4 niveaux d’'aléas pour chacun des phénoménes ou association
de phénoménes envisagés :

aléa fort, aléa moyen, aléa faible, aléa nul ou négligeable.

Cette définition des niveaux d'aléas est bien sir entachée d’'un certain arbitraire. Eile n'a pour but que de clarifier autant
que faire se peut une réalité complexe, en fixant entre autres certaines valeurs seuils.
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5. LE ZONAGE REGLEMENTAIRE - PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

Sur la carte P.P.R. établie sur un fond cadastral au 1/5 000e, les différentes zones sont caractérisées de la fagon suivante :

- une lettre capitale qui renvoie 4 un type d’aléa,

par exemple : B, lorsque les problémes d’instabilités de terrain sont prépondérants :
- un chiffre qui renvoie a une sous-classification.

Chaque type de zone est soumis & un réglement stipulant ce qui peut y étre entrepris.
Ces reglements-type font 'objet d’'un second livret annexé a ce rapport.

27



ZONES DEFINIES SUR LA CARTE P.P.R.

. 3 A1 o Débordemen

Ces zones englobent :

> tous les torrents et les ruisseaux (lit mineur) augmentés de leurs berges immédiates.

o A2 Débordementdeﬂllsseaux S

Les terrains regroupés dans cette zone comprennent :

» des secteurs inondables par une faible lame d'eau : La Biollite.
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fe terrains importantes, décl

Dans cette catégorie figurent :

> des zones ou se sont déja déclarés des mouvements de terrain (Le Feu, Les Ligniéres, La Joie, Besace,
Lachat,...),

> des zones ou certains indices laissent supposer une activation ou une réactivation a court terme
(Chavanne,...).

Ces secteurs sont souvent parcourus par un réseau de circulations d’eaux peu profondes qui contribuent
de fagon trés importante au développement des phénoménes.

B1* > Cette zone correspond a une carriére d'extraction de graviers. Des problémes de stabilité peuvent &tre
rencontrés dans les talus et sur le pourtour du site.

Dans cette catégorie figurent :

> les abords des cours d'eau dont 'affouillement progressif des berges peut a terme déstabiliser les terrains
limitrophes,

> les terrains souvent ponctués de zones humides dont le réle est parfois important dans [a mise en
mouvement des terrains de couverture par exemple,

> des terrains en pente.
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B3 Instabilités de terrains de faible ampleur ou zone de stabilité douteuse.

Dans cette catégorie figurent :
» des zones de fluage lent,
» des terrains en pente ponctués par des petites zones humides,

> des terrains qui pourraient avoir a subir les conséquences de manifestations importantes survenant dans
des zones d'instabilités actives et & proximité (arrivée de matériaux glissés).

B4 - Zone sensible (sans indices

Dans cette catégorie figurent -

» des zones au niveau desquelles on n'a pas repéré d'indices significatifs mais dont I'aménagement pourrait
avoir des répercussions sur les zones proches (exemple : surcharges, rejets d'eau...).
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Zone- exposée 2 des écoulements de surface (ruissellement) tiou de coulées boueuses.

Dans cette catégorie figurent :

» Des secteurs situés en bas de versant, des talwegs fossiles ou des combes, ol la concentration d'eaux de

ruissellement peut étre privilégiée. lls sont également susceptibles d'étre atteints par des matériaux issus
de phénomenes tels que : des glissements de terrain ou des coulées de boue déclarés en amont.

Zone humide - circulations d'eau a faiblé profondeur.

Dans cette catégorie figurent ;

» Des terrains a caractére presque trés humide voire marécageux, OCCuUpés par une végétation hydrophile
caractéristique. lis doivent leur existence soit & la proximité de cours d'eau (infiltrations latérales), soit a la
présence de suintements diffus.

Ces zones sont souvent incluses dans des zones de type B1, B2, ou B3 (zones d'instabilités de terrains) et
on parfois un réle & jouer dans I'évolution des instabilités.

Venues de pierres

» Ces phénoménes sont peu fréquents dans les limites de la carte des aléas : La Joie, La Croisette.
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ANNEXES



Annexe 1

LOI n°95-101 du 2.02.95 relative au renforcement de Ia protection de I'environnement (J.0./3.02.95)

TITRE H : DISPOSITIONS RELATIVES A LA PREVENTION DES RISQUES NATURELS

Extrait du chapitre II "des Plans de Prevention des Risques naturels prévisibles"

Art. 16 - La loi n°® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I'organisation de la sécurité civile, 2 la protection de la forét contre
I'incendie et a Ia prévention des risques majeurs est ainsi modifiée :

I - Les articles 40-1 a 40-7 ci-apreés sont inséres au début du chapitre IV

"'Art, 40-1. - L'Etat élabore et met en application des plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que les inondations, les mouvements
de terrain, les avalanches, les incendies de forét, les séismes, les éruptions volcaniques, les tempétes ou les cyclones.

“Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

"1° de délimiter les zones exposées aux risques en tenant compte de la nature et de lintensité du risque encouru, d'y interdire tout type de
construction, d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitation agricole, forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle ou, dans le cas ou des
constructions, ouvrages, aménagements ou exploitations agricoles forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles pourraient y étre
autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

""2° de délimiter les zones qui ne sont pas directement exposées aux risques mais ou des constructions, des ouvrages, des aménagements ou des
exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industriefles pourraient aggraver des risques ou en provoquer de nouveaux et
y prévoir des mesures d'interdiction ou des prescriptions telles que prévues au 1° du présent article ;

"'3° de définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises, dans les zones mentionnées au 1° et au 2° du
présent article, par les collectivités publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux particuliers ;

"'4° de définir, dans les zones mentionnées au 1° et au 2° du présent article, les mesures relatives a 'aménagement, l'utilisation ou I'exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date de l'approbation du plan qui doivent étre prises par les
propriétaires, exploitants ou utilisateurs.



“La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4° du présent article peut étre rendue obligatoire en fonction de la nature et de Iintensité du risque
dans un delai de cing ans, pouvant étre réduit en cas d'urgence. A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le représentant de 'Etat
dans le département peut, aprés mise en demeure non suivie d'effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire, de
l'exploitant ou de l'utilisateur.

“Les mesures de prévention prévues aux 3° et 4° ci-dessus, concernant les terrains boisés, lorsqu'elles imposent des régles de gestion et
d'exploitation forestiére ou la réalisation de travaux de prévention concernant les espaces boisés mis a la charge des propriétaires et exploitants
forestiers, publics ou privés, sont prises conformément aux dispositions du titre I du livre III et du livre IV du code forestier.

"Les travaux de prévention imposés en application du 4° & des biens construits ou aménagés conformément aux dispositions du code de
l'urbanisme avant I'approbation du plan et mis & la charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des
aménagements limités.

"Art. 40-2 - Lorsqu'un projet de plan de prévention des risques contient certaines des dispositions' mentionnées au 1° et au 2° de l'article 40-1 et
que l'urgence le justifie, le représentant de I'Etat dans le département peut, aprés consultation des maires concernés, les rendre
immédiatement opposables a toute personne publique ou privée par une décision rendue publique.

"Ces dispositions cessent d'étre opposables si elles ne sont pas reprises dans le plan approuvé ou si le plan n'est pas approuvé dans un délai de
trois ans,

""Art. 40-3 - Aprés enquéte publique et aprés avis des conseils municipaux des communes sur le territoire desquelles il doit s'appliquer, le plan de
prévention des risques est approuvé par arrété préfectoral.

""Art. 40-4 - Le plan de prévention des risques approuvé vaut servitude d'utilité publique. Il est annexé au plan d'occupation des sols,
conformément a l'article L.126-1 du code de l'urbanisme.
"Le plan de prévention des risques approuvé fait I'objet d'un affichage en mairie et d'une publicité par voie de presse locale en vae d'informer les
populations concernées.

"Art. 40-5 - Le fait de construire ou d'aménager un terrain dans une zone interdite par un plan de prévention des risques ou de ne pas respecter les
conditions de réalisation, dutilisation ou d'exploitation prescrites par ce plan est puni des peines prévues a l'article L.480-4 du code
de I'urbanisme.

"Les dispositions des articles L. 460- 1, L.480-1, L. 480-2, L. 480-3, L. 480-5, L. 480-9, L. 480-12 du code de l'urbanisme sont également
applicables aux infractions visées au premier alinéa du présent article, sous la seule réserve des conditions suivantes :



"'1° Les infractions sont constatées, en outre, par les fonctionnaires et agents commissionnés a cet effet par l'autorité administrative compétente et
assermentes ;

"'2° Pour l'application de l'article L. 480-5, le tribunal statue au vu des observations écrites ou aprés audition du maire ou du fonctionnaire
compétent, méme en I'absence d'avis de ces derniers, soit sur la mise en conformité des lieux ou des ouvrages avec les dispositions du plan,
soit sur leur rétablissement dans 1'état antérieur ;

"'3° Le droit de visite prévu 4 l'article L. 460-1 du code de I'urbanisme est ouvert aux représentants de I'autorité administrative compétente.

""Art, 40-6 - Les plans d'exposition aux risques naturels prévisibles approuvés en application du I de Tarticle 5 de la loi n° 82-600 du 13 juillet
1982 relative 4 Tindemnisation des victimes de catastrophes naturelles valent plan de prévention des risques naturels prévisibles a
compter de la publication du décret prévu a l'article 40-7. Il en est de méme des plans de surfaces submersibles établis en application
des articles 48 4 54 du code du domaine public fluvial et de navigation intérieure, des périmétres de risques institués en application de
l'article R.111-3 du code de l'urbanisme, ainsi que des plans de zones sensibles aux incendies de forét établis en application de l'article
2] de la loi n° 91-5 du 3 janvier 1991 modifiant diverses dispositions intéressant I'agriculture et la forét. Leur modification ou leur
révision est soumise aux dispositions de la présente loi.

"Les plans ou périmétres visés a I'alinéa précédent en cours d'élaboration i la date de promulgation de la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au

renforcement de la protection de I'environnement sont considérés comme des projets de plans de prévention des risques naturels, sans qu'il soit
besoin de procéder aux consultations ou enquétes publiques déja organisées en application des procédures antérieures propres i ces documents.

""Art. 40-7 - Un décret en Conseil d'Etat précise les conditions d'application des articles 40-1 4 40-6. Il définit notamment les éléments constitutifs
et 1a procédure d'élaboration et de révision des plans de prévention des risques, les conditions dans lesquelles sont prises les mesures
prévues aux 3° et 4° de l'article 40-1."

IL - L'article 41 est ainsi rédigé :

"'Art. 41. - Dans les zones particuliérement exposées a un risque sismique ou cyclonique, des régles particuliéres de construction parasismique ou
paracyclonique peuvent &tre imposées aux équipements, batiments et installations.
“Si un plan de prévention des risques est approuvé dans I'une des zones mentionnées au premier alinéa, il peut éventuellement fixer, en application
de l'article 40-1 de la présente loi, des régles plus sévéres.
"Un décret en Conseil d'Etat définit les modalités d'application du présent article."



Annexe 2

DECRET n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles

Le premier ministre

Sur le rapport du ministre de l'environnement,

Vu le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code forestier ;

Vu le code pénal ;

Vule code de procédure pénale ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment son article L.111-4 ;

Vu la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative 4 'organisation de la sécurité civile, i la protection de Ia forét contre lincendie et a la prévention des
risques majeurs, notamment ses articles 40-1 4 40-7 issus de la loi n° 95-101 du 2 février 1995 ;

Vu la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau, et notamment son article 16 ;
Vu le décret n° 90-918 du 11 octobre 1990 relatif a I'exercice du droit 4 Iinformation sur le risques majeurs ;
Vu le décret n° 91-461 du 14 mai 1991 relatif 4 la prévention du risque sismique ;

Vu le décret n° 95-630 du 5 mai 1995 relatif au commissionnement et a l'assermentation d'agents habilités  rechercher et a constater les infractions
a la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu T'avis de 1a mission interministérielle de I'eau

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte ;



TITRE I

DISPOSITIONS RELATIVES A L'ELABORATION DES

PLANS DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

Art. ler - L'établissement des plans de prévention des risques naturels prévisibles mentionnés aux articles 40-1  40-7 de la loi du 22 juillet 1987
susvisée est prescrit par arrété du préfet. Lorsque le périmétre mis 4 I'étude s'étend sur plusieurs départements, l'arrété est pris
conjointement par les préfets de ces départements et précise celui des préfets qui est chargé de conduire la procédure.

Art, 2. - L'arrété prescrivant I'établissement d'un plan de prévention des risques naturels prévisibles détermine le périmétre mis & I'étude et la nature
des risques pris en compte ; il désigne le service déconcentré de I'Etat qui sera chargé d'instruire le projet. L'arrété est notifié aux maires
des communes dont le territoire est inclus dans le périmétre ; il est publié au Recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département.

Art, 3. - Le projet de plan comprend :

1° Une note de présentation indiquant le secteur géographique concemé, la nature des phénoménes naturels pris en compte et leurs conséquences
possibles compte tenu de I'état des connaissances ;

2° Un ou plusieurs documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux 1° et 2° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée ;
3° Un réglement précisant en tant que de besoin :

- les mesures d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune de ces zones en vertu du 1° et 2° de l'article 40-1 de Ia loi du 22 juillet 1987
susvisée ;
- les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde mentionnées au 3° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée et les

mesures relatives 4 l'aménagement, lutilisation ou l'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés

existants a la date de I'approbation du plan, mentionnées au 4° du méme article. Le réglement mentionne, le cas échéant, celles de ces mesures
dont la mise en oeuvre est obligatoire et le délai fixé pour leur mise en oeuvre.



Art. 4. - En application du 3° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée, le plan peut notamment :

- définir des régles relatives aux réseaux et infrastructures publics desservant son secteur d'application et visant a faciliter les éventuelles
mesures d'évacuation ou I'intervention des secours ;

- prescrire aux particuliers ou 4 leurs groupements la réalisation de travaux contribuant a la prévention des risques et leur confier la gestion
de dispositifs de prévention des risques ou d'intervention en cas de survenance des phénoménes considérés ;

- subordonner la réalisation de constructions ou d'aménagements nouveaux a la constitution d'associations syndicales chargées de certains
travaux nécessaires 4 la prévention des risques, notamment l'entretien des espaces et, le cas échéant, la réalisation ou T'acquisition, la
gestion et le maintien en condition d'ouvrages ou de matériels.

Le plan indique si la réalisation de ces mesures est rendue obligatoire et, si oui, dans quel délai.

Art. 5. - En application du 4° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée, pour les constructions, ouvrages, espaces mis en culture ou
plantés, existants a la date d'approbation du plan, le plan peut définir des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde. Ces
mesures peuvent étre rendues obligatoires dans un délai de cing ans, pouvant étre réduit en cas d'urgence.

Toutefois le plan ne peut pas interdire les travaux d'entretien et de gestion courants des batiments implantés antérieurement 3
l'approbation du plan ou, le cas échéant, i la publication de I'arrété mentionné a P'article 6 ci-dessous, notamment les aménagements
internes, les traitements de fagade et la réfection des toitures, sauf s'ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou conduisent a
une augmentation de la population exposée.

En outre, les travaux de prévention imposés & des biens construits ou aménagés conformément aux dispositions du code de l'urbanisme
avant l'approbation du plan et mis 4 la charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des aménagements
limités dont le coiit est inférieur 4 10p.100 de la valeur vénale ou estimée du bien 4 la date d'approbation du plan.

Art. 6. - Lorsqu'en application de I'article 40-2 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée, le préfet a l'intention de rendre immédiatement opposable
certaines des prescriptions d'un projet de plan relatives aux constructions, ouvrages, aménagements ou exploitations nouveaux, i en
informe le maire de la ou des communes sur le territoire desquelles ces prescriptions seront applicables. Ces maires disposent d'un délai
d'un mois pour faire part de leurs observations.

A lissue de ce délai, ou plus tot s'il dispose de l'avis des maires, le préfet rend opposables ces prescriptions, éventuellement modifiées, par
un arrété qui fait l'objet d'une mention au Recueil des actes administratifs de 'Etat dans le département et dont une copie est affichée dans
chaque mairie concernée pendant un mois au minimum,



Les documents relatifs aux prescriptions rendues ainsi opposables dans une commune sont tenus i la disposition du public en préfecture et en
mairie. Mention de cette mesure de publicité est faite avec insertion au Recueil des actes administratifs et avec l'affichage prévus a lalinéa
précédent.

L'arrété mentionné en 2° alinéa du présent article rappelle les conditions dans lesquelles les prescriptions cesseraient d'étre opposables
conformément aux dispositions de Particle 40-2 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée.

Art. 7. - Le projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles est soumis 4 I'avis des conseils municipaux des communes sur le territoire
desquelles le plan sera applicable. Si le projet de plan contient des dispositions de prévention des incendies de forét ou de leurs effets, ces
dispositions sont aussi sournises 4 l'avis des conseils généraux et régionaux concemés.

Si le projet de plan concerne des terrains agricoles ou forestiers, les dispositions relatives 4 ces terrains sont soumises & l'avis de la chambre
d'agriculture et du centre régional de la propriété forestiére.

Tout avis demandé en application des trois alinéas ci-dessus qui n'est pas rendu dans un délai de deux mois est réputé favorable,

Le projet de plan est soumis par le préfet 3 une enquéte publique dans les formes prévues par les articles R.11-4 4 R.11-14 du code de
l'expropriation pour cause d'utilité publique.

A Tissue de ces consultations, le plan éventuellement modifié pour tenir compte des avis recueillis, est approuvé par arrété préfectoral. Cet arrété
fait I'objet d'une mention au Recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux
diffusés dans le département.

Une copic de l'arrété est affichée dans chaque mairie sur le territoire de laquelle le plan est applicable pendant un mois au minimum.

Le plan approuvé est tenu a la disposition du public en préfecture et dans chaque mairie concernée. Cette mesure de publicité fait lobjet d'une
mention avec les publications et l'affichage prévus aux deux alinéas précédents.

Art. 8. - Un plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre modifié selon la procédure décrite aux articles ler a 7 ci-dessus.
Toutefois, lorsque la modification n'est que partielle, les consultations et I'enquéte publique mentionnées a l'article 7 ne sont effectuées
que dans les comnunes sur le territoire des quelles les modifications proposées seront applicables.

Les documents soumis a consultation ou enquéte publique comprennent alors
1° Une note synthétique présentant I'objet des modifications envisagées ;

2° Un exemplaire du plan tel qu'il serait aprés modification avec l'indication, dans le document graphique et le réglement, des dispositions
faisant T'objet d'une modification et le rappel, le cas échéant, de la disposition précédemment en vigueur,

L'approbation du nouveau plan emporte abrogation des dispositions correspondantes de I'ancien plan.



TITRE II

DISPOSITIONS PENALES

Art. 9. - Les agents mentionnés au 1° de larticle 40-5 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée sont commissionnés et assermentés dans les conditions
fixées par le décret du 5 mai 1995 susvisé.

TITRE III

DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10. - Le code de l'urbanisme est modifié ainsi qu'il suit :

I. - L'article R.111-3 est abrogé.

IL - L'article R.123-24 est complété par un 9° ainsi rédigé :

"'9° Les dispositions d'un projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles rendues opposables en application de l'article 40-2 de la loi

n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative a l'organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét contre l'incendie et i la prévention des
risques majeurs."

IIL. - L'article R.421-38-14, le 4° de larticle R.442-6-4 et l'article R.442-14 du code de l'urbanisme sont abrogés. Ils demeurent toutefois en
vigueur en tant qu'ils sont nécessaires 4 la mise en oeuvre des plans de surface submersibles valant plan de prévention des risques naturels
prévisibles en application de l'article 40-6 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée.



IV. - Le dernier alinéa de I'article R.460-3 est complété par le d ainsi rédigé :

"'d) Lorsqu'il s'agit de travaux réalisés dans un secteur couvert par un plan de prévention des risques naturels prévisibles établi en application
de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative & l'organisation de la sécurité civile, 4 la protection de la forét contre Iincendie et i la
prévention des risques majeurs."

V.- Le B du IV (Servitudes relatives  la salubrité et 4 la sécurité publique) de la liste des servitudes d'utilité publique annexée 3 l'article R.126-1
est remplace par les dispositions suivantes :

"B. - Sécurité publique
"Plans de prévention des risques naturels prévisibles établis en application de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative a organisation de la
sécurité civile, a la protection de la forét contre l'incendie et 4 la prévention des risques majeurs.
"Document valant plans de prévention des risques naturels prévisibles en application de l'article 40-6 de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 précitée.

"Servitudes instituées, en ce qui concerne la Loire et ses affluents, par les articles 55 et suivants du code du domaine public fluvial et de Ia
navigation intérieure,

"Servitudes d'inondation pour la rétention des crues du Rhin résultant de I'application de la loi n° 91-1385 du 31 décembre 1991 portant diverses
dispositions en matiére de transports.

"Servitudes résultant de l'application des articles 7-1 & 7-4 de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la
protection de I'environnement."

Art, 11. - T est créé a la fin du titre I du livre I du code de la construction et de I'habitation un chapitre VI intitulé :
"Protection contre les risques naturels" et comportant larticle suivant :

Art, R.126-1. - Les plans de prévention des risques naturels prévisibles établis en application des articles 40-1 4 40-7 de la loi n° 87-565 du 2 juillet 1987
relative a 'organisation de la sécurité civile, & la protection de la forét contre l'incendie et i la prévention des risques majeurs peuvent
fixer des régles particulié¢res de construction, d'aménagement et d'exploitation en ce qui concerne la nature et les caractéristiques des
batiments ainsi que leurs équipements et installations."



Art. 12. - A larticle 2 du décret du 11 octobre 1990 susvisé, le 1° est remplacé par les dispositions suivantes :"

""1° Ou existe un plan particulier d'intervention établi en application du titre I du décret du 6 mai 1988 susvisé ou un plan de prévention des
risques naturels prévisibles établi en application de la loi du 22 juillet 1987 susvisée ;"

Art. 13. - Sont abrogés :

1° Le décret du 20 octobre 1937 relatif aux plans de surfaces submersibles ;

2° Le décret n° 92-273 du 23 mars 1992 relatif aux plans de zones sensibles aux incendies de forét ;

3° Le décret n° 93-351 du 15 mars 1993 relatif aux plans d'exposition aux risques naturels prévisibles.

Ces décrets demeurent toutefois en vigueur en tant qu'ils sont nécessaires 4 la mise en oeuvre des plans de surfaces submersibles, des plans de

zones sensibles aux incendies de forét et des plans d'exposition aux risques naturels prévisibles valant plan de prévention des risques naturels
prévisibles en application de l'article 40-6 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée.

Art. 14. - Le garde des sceaux, ministre de la justice, le ministre de 'aménagement du territoire, de I'équipement et des transports, le ministre de
l'intérieur, le ministre de l'agriculture, de la péche et de I'alimentation, le ministre du logement et le ministre de l'environnement, sont
chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera publié au Journal officiel de 1a République frangaise.

Fait a Paris, le 5 octobre 1995.



oo

‘319018
waspd ne exeuue 2000sz/1 ne ueld of ans PIWNEP Is° oprIg € st axpwipd 8 - 7 AP

"ZV AN V71 9P 2unuIuod e] Ins
1uosard 150 $3|qIs1aR1d S[RINIRU SONDSRY S9P UOTIUSARIJ 9P UB[J UN,P JUSWISSSIQRID, ] - 427 2J1LY

HIFIYV

‘A10ARS-INEH [ 9P IM0JRIJ B OP [EIPUIL) SUIBIDIVAG 3] INISUOIN op uomsodord YN

‘sa[qisiap1d
spanjeu sonbsry sap uOnUSAR1J 9P SUB|J XNE JUERI S66] 210190 § NP 6801-S6 U 12I0IP 3] [IA

‘sInafew
SoNbsLI $ap uonuaAg1d | B 19 SIPUIDUL] SIU0D 390 B[ 9P U001 B] B B[IAID SILNOIS €]

9p uonesEdIo| B SANRPRI L86] N[ TZ NP $9S-/8 10] B[ UEBHIPOW USWAUNONAUD|
op uonoalord B] Op JUSWIAOIOJUS) NEB DAUBPI G661 JOUAYY T NP I01-S6 LU 0] B NA

ANIUUOH P UOLB2T] D] 3P L21]DAY ")
‘D10A0S-IND L] ] 3P 12[p4 4 27

ZVUIN V] Sp SUnuuuIos gy op
$9[qIS1A91d S[aInIeU SANDSTY SO UONUSARIJ 9p UB[J np

JUSWASST[QEID] JULALOSAId  gog) 3 g 7 TP 80/56 NLE-IVAQ oU F10LTY

- JUZEBIUOIA] UJ SUIBIIJ], SIP UORINE)ISIY P IAIRS -

LI3d0d VT 3d 14
ddN1lT1N01¥4DV.,T 3d FTIVINIFWILIVLIAAd NOI1LDIYIdA

S10ABS-INBH B[ 9p 2IN303J9I1d

Annexe 3

aseduey onbrjgndoy



/ NEIQIW Yy

/ H,_“ \

\.\\ /.1.,.-,\.\
1ByRI1d o1

¢Rel 3097 ﬂuocﬁwmﬁmm

L

3u3s1d NP UONNOYXI[ Bp ‘BUIIOUOD 3] b 25 ud undeys ‘sp81eyo Juos (SuSeIUON U9
SUBLIS, SOp UOLEINEISTY 3P IDIAIIS) 12104 ] 5P 19 Imynousy,| op [eruswaeds(
AMSIOJIT 9] 12 SIOASUIN)-US-USNN{-JUIES SP IUSWISSIPUOLIE| IP 19J914-SN0S 97

"2um309J21d ©] 9p xneaInq sof suep -
‘SI0ASUID-US-UBIN[-IUIES 3P JUSWASSSIPUOLIR,| 9P 21n109¥91d-snos g| ¢ -
‘ZVINN VI 9p dUrRWw [ € -

- ongqnd

NP UORISOSIp B[ & STIWS] JUOAS SXAUUE I55 I} b ued 9 anb 1sure 919118 Juss9Ld o]

ZVE(IN V7T 9P SUNWIWOD B] 9P I[BW NE JYHOU 13 A[0ARS-IINEL] B[
°P 2IM23J1d ¥l 3p spueNSIURUDR $310€ S3P [19M031 ne 91jqnd e1ss ek Juasord o

‘ueyd 90

12IO0GER,P 19 Ssnnsuip 933reyo 159 (ouSEIUO US SUIELIR] SIP UOHERINEISSY
Sp 30IAIRS) wI0d B 9p 1B umynousy, op S[ejusweedyq uonoaig ey

‘suonepuour 13

SII[PHUSLIOY SINID ‘SUIRLI9] 9P SISWISANOW © 1u0s 23dwiod U a1puaid © sanbsu saT

- L 2]onay

- 9 oIy

- § aponay

- ¥ oy

- £ 2Py





